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Irischer Abend
Irish Night

Klaus Kietzmann
Kuntry Kuzins SDC, Wiesbaden

The “Kuntry Kuzins” (KK) had a regular
club evening in March designated as “An
Irish Evening”. Here is the story behind it.

Simultaneously with the call from our club
caller for suggestions for themed club
evenings in our club magazine, “KuKuC”, in
January 2019, | got a flyer from the
“‘Wheelers and Dealers” club with their
announcement that their rescheduled St.
Patrick’'s Day Dance would take place on
the Irish national holiday* on the 17" of
March. Our club caller, Chris Keller, was to
be the MC at that event. Thus the idea of
our club (the “KK”) doing something similar
was born, especially as | remembered that
our member and also caller, Jens
Nicolaus, had played in the Irish band,
‘Emerald Isle”, for quite some time.
Therefore, in January | spoke to Chris and
Jens. Both of them itemized many song
tittes they could use for that event right
away. That got the ball rolling.

All three callers (Chris, Jens and Horst)
intensively looked in their repertories for
the Irish music they had. The two club
callers, Chris Keller and Horst Wambold,
had prepared a lot of Irish music, such as
the well-known titles, “Oh, Danny Boy” and
“‘Whiskey in the Jar”. Jens Nicolaus even
called two live Singing Calls, accompanied
by himself on the guitar, while we danced
to the tune.

The Irish fan, Jens, distributed a gold-
coloured medal in the shape of an Irish
clover leaf as a momento afterwards. The

Die Kuntry Kuzins (KK) stellten einen
regularen Klubabend im Marz kurz vor dem
St. Patrick’s Day unter das Motto ,lrischer
Abend®. Und das kam so:

Zeitgleich mit dem Aufruf unserer Klubcaller
im Klubmagazin KuKuC im Januar 2019,
Themen fur Mottoabende vorzuschlagen,
bekam ich den Flyer der Wheelers & Dealer
mit der Ankundigung des verlegten
Clubabends St. Patrick’'s Day Dance
anlasslich des irischen Nationalfeiertags™ in
die Hande. Unser Klubcaller Chris Keller
stand dort als MC auf dem Programm.
Damit war die |dee geboren, auch bei den
KK zu diesem Anlass einen besonderen
Klubabend vorzuschlagen, vor allem, weil
ich mich daran erinnerte, dass unser
Klubmitglied (und zugleich Caller) Jens
Nicolaus langere Zeit in der irischen Band
Emerald Isle gespielt hatte. Noch im Januar
sprach ich Chris und Jens an. Beide zahlten
sofort viele Titel auf, die sie an einem
irischen Abend spielen konnten. Damit kam
der Stein ins Rollen.

Alle drei Caller (Chris, Jens und Horst)
suchten nun intensiv irische Musik aus
ihrem Repertoire heraus. Die beiden
Klubcaller Chris Keller und Horst Wambold
hatten viel irische Musik vorbereitet, so die
bekannten Titel ,Danny Boy“ und ,Whiskey
in the Jar®. Jens Nicolaus prasentierte sogar
zwei live gesungene Singing Calls, zu
denen er sich selbst auf der Gitarre
begleitete, wahrend wir dazu tanzten. Der
Irlandfreund Jens verteilte anschlieRend als
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dominant colour of the outfits worn that
night was green. A few of the gentlemen
even sported the high hat of St. Patrick's
cobolts. Our two club callers even ,grew”
long red beards. Our decoration specialist,
Ute, had prepared quite a few green clover
leaves, the Irish national icon, and
embellished the bare white walls of the hall
with them. The most frequent call of the
evening was, of course, ,Cloverleaf’. Four
squares were on the floor most of the time,
which we haven't had for a long time now.

Of course, the special club evening
attracted guests: 8 dancers from the ,Salt
Crystals Wetterau“ (SCW) from Friedberg
recieved our last travel banner, as our
President, Christoph Emmel, emphasized
when he handed it to the Travel-
Coordinator Uli Geyer. SCW were informed
of the pending Special Club Evening by
their (and our) club caller, Chris Keller. The
former resident of Wiesbaden and present
Vice President of SCW, Rainer Scheiblich,
who is also the EAASDC Historian, was
also at the event, dressed as an lIrish
cobold.

The evening ended with all three callers on
the stage singing the fitting song, ,Good
Night, Irene”.

Many thanks to the callers for their sound
preparation for this special evening which
clamours for a repetition next year. Thanks
too, to all the costumed participants who
greatly enriched the event.

A tip for all the clubs who would like to
emulate us---go to an Irish pub for the After
Party if there is one in the vicinity.

* If you want to know more about St.
Patricks Day on 17th March, please consult
~Wikipedia“the Internet encyclopaedia.

Translated by Harald Johnson

Erinnerung an diesen Abend eine
goldfarbene Medaille, die ein irisches
Kleeblatt  zeigte. Die dominierende
Kleiderfarbe an diesem Abend war grun,
einige Herren trugen sogar den hohen Hut
des St. Patricks Kobolds. Unsere beiden
Klubcaller hatten sich sogar lange rote Barte
,wachsen® lassen. Unsere Dekospezialistin
Ute hatte etliche grine Kleeblatter, dem
irischen Nationalsymbol, vorbereitet und
verschonerte damit die kahlen weilden
Wande des Saales. Der haufigste Call
des Abends war naturlich Cloverleaf
(= Kleeblatt). Die meiste Zeit konnten vier
Squares tanzen, was schon lange an einem
Klubabend nicht mehr moglich war.

Der Abend lockte natlrlich Gaste an. 8
Tanzer und -innen von den Salt Crystals
Wetterau (SCW) aus Friedberg holten unser
letztes Travelbanner, wie unser Prasident
Christoph Emmel bei der Ubergabe an den
Travel-Coordinator der SCW, Uli Geyer,
betonte. Die SCW erhielten den Hinweis auf
den besonderen Klubabend von ihrem (und
unserem Klubcaller) Chris Keller.
Gekommen war auch der ehemalige
Wiesbadener Einwohner und jetziger Vice
President der SCW, Rainer Scheiblich,
(zugleich EAASDC Historian), der sich
passend zum Abend als irischer Kobold
verkleidet hatte.

Der Abend endete mit allen drei Callern auf
der Blhne, die passend zum Abschied den
bekannten Titel ,Goodnight Irene“ sangen.

Vielen Dank an die drei Caller fur die gute
Vorbereitung dieses besonderen Abends,
der nach einer Wiederholung im nachsten
Jahr schreit. Dank auch an alle
Kostumierten, die den Abend bereicherten.

Ein Tipp fur alle Klubs, die nun im nachsten
Jahr auch einen irischen Abend veranstalten
mdchten: Zur Afterparty kdnnt ihr in einen
irischen Pub fahren, sofern es so etwas am
Ort gibt.

* Wer mehr l(ber den St. Patrick’s Day
(irisch La Fhéile Padraig) am 17.3. erfahren
moéchte, dem sei das Internet-Lexikon
Wikipedia empfohlen.
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Vice President SCW Rainer Scheiblich & Lilli  Callers Jens Nicolaus (I.), Chris Keller (r.)
alle Fotos © Ute Fleschner, KK
kostiimierte G&ste der SCW beim Tanzen Caller Horst Wambold
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